
Ako ay 18 taong gulang bago ang petsa ng 
halalan. 

Ako at ang aking anak ay parehong nakatira sa 
San Francisco. 

Ako ay magulang, legal guardian, o tagapagalaga 
ng batang wala pang 19 taong gulang. 

Hindi ako nakakulong sa prisohan sa ngayon, o  
nasa parole  dahil sa pagkamit ng isang mabigat 
na kasalanan na nahatulan. 

Walang korte sa United States na nakapagsabi  na  
ako ay “wala sa matinong pagiisip.”

Kung ang lahat ng mga ito ay totoo para sa iyo, 
maaari kang makaboto sa eleksyon para sa San 
Francisco School Board Elections at Recall Elections.
Makatutulong sa pagbabago ng mga eskwelahan 
ang iyong boto.  Ito ay isang oportunidad  na maging 
mas mahusay ang mga eskwelahan para sa iyong 
mga anak at iba pang mga  kabataan mula sa mga 
pamilyang  imigrante.  
Ang pagboto para sa School Board ay iyong karapatan 
bilang bahagi ng bagong batas na tinatawag na  
“Non-Citizen Voting Rights”  o  “Karapatang Bumoto 
ng mga di US Citizen.”  Hindi mo maiboboto ang 
SINUMAN, tulad ng supervisor, mayor, gubernador o 
senador.

Sa pagboto, higit kang masasangkot sa 
edukasyon ng iyong anak.  At, matututunan ng 
school board kung ano ang mga mahalaga sa 
mga imigranteng pamilya tulad ninyo.

Ligal ang iyong pagboto para sa School 
Board ng San Francisco, kahitpaman hindi 
ka citizen.  Ngunit, may mga ilang peligro. Ang 
pagboto ay ibang paraan  ng pamahalaang 
pederal ng US at ng ICE  na malaman kung sino 
ka,  kabilang na rito ang iyong pangalan at iyong 
tirahan.    

Bago ka magparehistro para bumoto,  
mahigpit naming mungkahi na makipagusap ka 
sa isang abugadong pang-imigrasyon  o sa isang 
organisasyong kabisado ang tungkol sa mga 
peligrong ito.  At, kapag nagparehistro ka o 
pagkatapos mong bumoto,  tiyakin mong 
makahingi ng liham na “Karapatang  Makaboto” 
(Right to Vote Letter).  Itabi ang liham na ito 
para sa iyong aplikasyon para maging US citizen 
sakali man.   

Kahitpaman mayroong mga peligro,  ang 
pagboto ay isang mahalagang paraan upang 
matiyak na maririnig  ng San Francisco Uni�ed 
School District ang iyong boses at  malaman 
kung ano ang mahalaga sa iyo at iyong pamilya.

Hayaang marinig ang iyong boses!
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1 Magparehistro para bumoto at kumuha 
ng liham ukol sa “Karapatang Makaboto.” 

Kumuha ng “porma sa pagparehistro ng 
botanteng hindi citizen” (“non-citizen voter 
registration form”) mula sa alinmang mga 
organisasyon na nasa likod nitong polyeto. 
Tiyaking hindi “karaniwang porma sa 
pagparehistro ng botante”  (“standard voter 
registration form”) ang maibibigay sa iyo - ang 
mga ito ay para sa mga US citizen lamang.
Kumpletuhin ang iyong porma. Pirmahan at 
ibalik sa Department of Elections. 

Humingi ng  liham ukol sa “Karapatang Bumoto”  
(“Right to Vote”). Napakaimportante nito sa 
kaso na mag-apply ka na maging US citizen.  
Maaari mong hilingin ang sulat na ito sa  
Department of Elections sa City Hall o tumawag 
lamang sa (415)554-4375. 

2 Tingnan ang iyong mga liham!   
Makatatanggap ka ng impormasyon kung saan 
ka boboto at ang mga pangalan ng mga 
kandidato. 

3 Bumoto!
Pumunta sa iyong presinto sa araw ng botohan.  
Humingi ng “balota para sa non-citizen.”  
Mayroon silang mga balota sa wikang Ingles, 
Espanyol, Chinese, at Tagalog.  Kung ang iyong 
balota ay may impormasyon sa pagboto sa 
mayor, governor o anupaman, ibalik ito. Tiyakin 
din na walang nakasulat na “balotang 
probisyonal” (“provisional ballot”). Kung hindi 
ka sigurado, magtanong. 
Kumpletuhin at ibigay ang iyong balota.   

Maaari kang makaboto kung totoo ang 
lahat na sumusunod  na mga pangungusap:
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Pagboto sa Eleksyon para sa School Board 
ng San Francisco:

Ang pagsisikap na ito ay 
suportado ng:

(lahat ay nasa San Francisco)����������

immigrants.sfgov.org  

Department of Elections
1 Carlton B. Goodlett Pl., Room 48 
(415) 554-4375                              sfelections.sfgov.org

African Advocacy Network*
3106 Folsom St. 
(415) 503-1032                                                    aansf.org

Arab Resource and Organizing Center* 
522 Valencia St. 
(415) 861-7444                                araborganizing.org

Central American Resource Center*
3101 Mission St.
(415) 642-4400 / (415) 872-7465           carecensf.org

Chinese for A�rmative Action*
17 Walter U. Lum Pl. 
(415) 274-6750                                                     caasf.org

Coleman Advocates for Children and Youth
459 Vienna St. 
(415) 239-0161                         colemanadvocates.org

La Raza Community Resource Center*
474 Valencia St., Suite 100
(415) 863-0764                                             larazacrc.org

Mission Economic Development Agency
2301 Mission St., Suite 301  
(415) 282-3334                                                medasf.org

Mission Graduates
3040 16th St. 
(415) 864-5205                           missiongraduates.org

* = Kabilang sa San Francisco Immigrant Legal & Education 
Network 

Huwag buksan ang pintuan kung pumunta 
ang ICE sa iyong tahanan. 

Hindi maaaring pumasok ang ICE sa inyong 
tahanan nang walang “balidong warrant.”  
Ito ay isang kapirasong papel na nagbibigay 
permiso sa ICE na pumasok sa iyong 
tahanan - pero kailangan nitong mayroong 
ispesipikong impormasyon, kabilang na ang 
iyong pangalan at tirahan, at ang pirma ng 
isang huwes o husgado. Mungkahi namin na 
kuhaan mo ito ng picture. 

Manatiling tahimik.  Hindi mo kailangang 
sagutin ang anumang mga katanungan ng o 
makipagusap sa ICE.  

Huwag pumirma sa kahit anuman nang wala 
ang iyong abugado. 

Tumawag sa telepono. Maaari mong 
tawagan ang  Rapid Response Hotline para 
sa libre at kagyatang tulong, 24 na oras 
bawat araw, 7  araw bawat isang linggo: 
(415) 200-1548.

Rapid Response Hotline
(415) 200-1548

Tawagan ang numerong ito, 24 oras bawat araw, 
anumang araw, para iulat ang aktibidad ng ICE 
sa San Francisco at para maprotektahan ang 
inyong komunidad.

我於选举日或以前將年滿18 歲。

我的孩子和我都於三藩市居住。

我是孩子的父母、法定監護人或照料者；我
的孩子年齡小於19歲。

我目前不在服刑中，沒有犯罪紀錄，或正處
於假釋期間。

美國法院從來沒有判過我「精神上無能力」。

如果符合这些条件，你可以在旧金山的学校董

事会选举中投票和学校董事会罢免选举 

你的一票會有助改變學校。這是個可以為你的

子女和其他移民家庭的子女令學校變得更好的

機會。

一項名為「非公民投票權」的新法例有部分内容

規定：你有權參與教育委員會的投票。 不過，你

不可以參與其他選舉，例如市參事、市長、州

長或參議員的選舉。

通過投票，你對你的子女的教育有更多的

參與。與此同時，教育委員會會更加明白

移民家庭的需要。

沒有公民身份的學生監護人是有合法權利

在三藩市教育委員會選舉投票。即便如此，

你需要了解當中可能存在的一些風險。

聯邦政府和移民及海關執法局(ICE) 可能透

過選民名冊得到你的資料。名冊可能包含你

的名字和居住地址。 

我們強烈建議：在你登記成為選民以前，諮

詢移民律師或社區機構來了解投票可能帶來

的風險。在你登記成為選民或投票以後，向

選務處要求提供「有資格投票證明」書，並保

存這封信，以備你日後申請入籍用途。

就算存在著風險，投票是一種重要的方式去

確保三藩市聯合校區聽到你的聲音，並且了

解你和你的家庭的需要。

請勇於表達你的意見！

誰有權
投票？ 

了解你的
權利！

有哪些好
處和可能的
風險？

我怎樣
投票？

1 登記成為選民，並且索取一封「有權投
票」信。

向本傳單背面列出的任何一個組織索取一

份「非公民選民登記表」。確保他們沒有給

你「標準選民登記表」----那些表只供美國

公民使用。 

填妥你的表格。簽好名，然後將表格交回

選務處。

請求提供一封「有權投票」信，萬一你以後

申請成為美國公民，這將會是非常重要的

。你可以向位於市府大樓的選務處請求提

供該信，或通過致電 (415) 554-4375 提出

請求。

2 檢查你的郵件！

你會收到消息告訴你往哪裏投票和候選人

的名字。

3 投下你的一票！

請於選舉日前往你的票站。索取一份「非公

民選票」。他們會有英語、西班牙語、中文

以及菲律賓語的選票。如果你的選票上有

投票選市長、州長或其他任何項目的資訊

的話，請你將選票退還。同時，請確保上

面沒有「臨時選票」的字樣。 如果你不確定

的話，請詢問。 

填妥後交回你的選票。

如果所有這些陳述都屬實的話，
你便可以參與投票�

如果移民及海關執法局(ICE)來到你屋子
前，請不要打開你的門。

沒有「有效搜查令」，移民及海關執法局
(ICE)不可以進入你的屋子。這是指一份
授權移民及海關執法局進入你屋子的文
件– 但是文件必須具備特定的訊息，包
括你的名字和地址，以及一名法官的簽
字。我們建議把它拍下照片。

保持緘默。你無需回答任何問題或跟移
民及海關執法局(ICE)説話。

在你的律師不在場的情況下，請不要簽
署任何文件。

撥打一通電話。每週七天、每天二十四
小時，你都可以打給「快速反應熱線」獲
取免費及即時的幫助：(415) 200-1548。

緊急移民求助熱線
(415) 200-1548

無論哪一天、任何時段，請撥打以上電話

號碼來舉報移民及海關執法局（ICE）在三藩

市的執法行動以確保所有社區居民的安全。 

參與三藩市教育委員會
選舉投票：

此教育宣傳活動為
以下機構贊助： 

Make your voice be heard!

(全部位於三藩市内)聯絡機構

immigrants.sfgov.org  

選務處
1 Carlton B. Goodlett Pl., Room 48 
(415) 554-4375                              sfelections.sfgov.org

非洲裔倡議網絡*
3106 Folsom St. 
(415) 503-1032                                                    aansf.org

阿拉伯資源與組織中心* 
522 Valencia St. 
(415) 861-7444                                araborganizing.org

中美洲裔資源中心*
3101 Mission St.
(415) 642-4400 / (415) 872-7465           carecensf.org

華人權益促進會*
17 Walter U. Lum Pl. 
(415) 274-6750                                                     caasf.org

科爾曼兒童及青少年倡導者
459 Vienna St. 
(415) 239-0161                         colemanadvocates.org

西語裔社區中心*
474 Valencia St., Suite 100
(415) 863-0764                                             larazacrc.org

米慎區經濟發展機構
2301 Mission St., Suite 301  
(415) 282-3334                                                medasf.org

米慎區畢業生
3040 16th St. 
(415) 864-5205                           missiongraduates.org

* =  三藩市移民法律及教育網絡成員組織

你無需
是美國
 公民！

inside

outside

我於选举日或以前將年滿18 歲。

我的孩子和我都於三藩市居住。

我是孩子的父母、法定監護人或照料者；我
的孩子年齡小於19歲。

我目前不在服刑中，沒有犯罪紀錄，或正處
於假釋期間。

美國法院從來沒有判過我「精神上無能力」。

如果符合这些条件，你可以在旧金山的学校董

事会选举中投票和学校董事会罢免选举 

你的一票會有助改變學校。這是個可以為你的

子女和其他移民家庭的子女令學校變得更好的

機會。

一項名為「非公民投票權」的新法例有部分内容

規定：你有權參與教育委員會的投票。 不過，你

不可以參與其他選舉，例如市參事、市長、州

長或參議員的選舉。

通過投票，你對你的子女的教育有更多的

參與。與此同時，教育委員會會更加明白

移民家庭的需要。

沒有公民身份的學生監護人是有合法權利

在三藩市教育委員會選舉投票。即便如此，

你需要了解當中可能存在的一些風險。

聯邦政府和移民及海關執法局(ICE) 可能透

過選民名冊得到你的資料。名冊可能包含你

的名字和居住地址。 

我們強烈建議：在你登記成為選民以前，諮

詢移民律師或社區機構來了解投票可能帶來

的風險。在你登記成為選民或投票以後，向

選務處要求提供「有資格投票證明」書，並保

存這封信，以備你日後申請入籍用途。

就算存在著風險，投票是一種重要的方式去

確保三藩市聯合校區聽到你的聲音，並且了

解你和你的家庭的需要。

請勇於表達你的意見！

誰有權
投票？ 

了解你的
權利！

有哪些好
處和可能的
風險？

我怎樣
投票？

1 登記成為選民，並且索取一封「有權投
票」信。

向本傳單背面列出的任何一個組織索取一

份「非公民選民登記表」。確保他們沒有給

你「標準選民登記表」----那些表只供美國

公民使用。 

填妥你的表格。簽好名，然後將表格交回

選務處。

請求提供一封「有權投票」信，萬一你以後

申請成為美國公民，這將會是非常重要的

。你可以向位於市府大樓的選務處請求提

供該信，或通過致電 (415) 554-4375 提出

請求。

2 檢查你的郵件！

你會收到消息告訴你往哪裏投票和候選人

的名字。

3 投下你的一票！

請於選舉日前往你的票站。索取一份「非公

民選票」。他們會有英語、西班牙語、中文

以及菲律賓語的選票。如果你的選票上有

投票選市長、州長或其他任何項目的資訊

的話，請你將選票退還。同時，請確保上

面沒有「臨時選票」的字樣。 如果你不確定

的話，請詢問。 

填妥後交回你的選票。

如果所有這些陳述都屬實的話，
你便可以參與投票�

如果移民及海關執法局(ICE)來到你屋子
前，請不要打開你的門。

沒有「有效搜查令」，移民及海關執法局
(ICE)不可以進入你的屋子。這是指一份
授權移民及海關執法局進入你屋子的文
件– 但是文件必須具備特定的訊息，包
括你的名字和地址，以及一名法官的簽
字。我們建議把它拍下照片。

保持緘默。你無需回答任何問題或跟移
民及海關執法局(ICE)説話。

在你的律師不在場的情況下，請不要簽
署任何文件。

撥打一通電話。每週七天、每天二十四
小時，你都可以打給「快速反應熱線」獲
取免費及即時的幫助：(415) 200-1548。

緊急移民求助熱線
(415) 200-1548

無論哪一天、任何時段，請撥打以上電話

號碼來舉報移民及海關執法局（ICE）在三藩

市的執法行動以確保所有社區居民的安全。 

參與三藩市教育委員會
選舉投票：

此教育宣傳活動為
以下機構贊助： 

Make your voice be heard!

(全部位於三藩市内)聯絡機構

immigrants.sfgov.org  

選務處
1 Carlton B. Goodlett Pl., Room 48 
(415) 554-4375                              sfelections.sfgov.org

非洲裔倡議網絡*
3106 Folsom St. 
(415) 503-1032                                                    aansf.org

阿拉伯資源與組織中心* 
522 Valencia St. 
(415) 861-7444                                araborganizing.org

中美洲裔資源中心*
3101 Mission St.
(415) 642-4400 / (415) 872-7465           carecensf.org

華人權益促進會*
17 Walter U. Lum Pl. 
(415) 274-6750                                                     caasf.org

科爾曼兒童及青少年倡導者
459 Vienna St. 
(415) 239-0161                         colemanadvocates.org

西語裔社區中心*
474 Valencia St., Suite 100
(415) 863-0764                                             larazacrc.org

米慎區經濟發展機構
2301 Mission St., Suite 301  
(415) 282-3334                                                medasf.org

米慎區畢業生
3040 16th St. 
(415) 864-5205                           missiongraduates.org

* =  三藩市移民法律及教育網絡成員組織

你無需
是美國
 公民！

inside

outside



Ako ay 18 taong gulang bago ang petsa ng 
halalan. 

Ako at ang aking anak ay parehong nakatira sa 
San Francisco. 

Ako ay magulang, legal guardian, o tagapagalaga 
ng batang wala pang 19 taong gulang. 

Hindi ako nakakulong sa prisohan sa ngayon, o  
nasa parole  dahil sa pagkamit ng isang mabigat 
na kasalanan na nahatulan. 

Walang korte sa United States na nakapagsabi  na  
ako ay “wala sa matinong pagiisip.”

Kung ang lahat ng mga ito ay totoo para sa iyo, 
maaari kang makaboto sa eleksyon para sa San 
Francisco School Board Elections at Recall Elections.
Makatutulong sa pagbabago ng mga eskwelahan 
ang iyong boto.  Ito ay isang oportunidad  na maging 
mas mahusay ang mga eskwelahan para sa iyong 
mga anak at iba pang mga  kabataan mula sa mga 
pamilyang  imigrante.  
Ang pagboto para sa School Board ay iyong karapatan 
bilang bahagi ng bagong batas na tinatawag na  
“Non-Citizen Voting Rights”  o  “Karapatang Bumoto 
ng mga di US Citizen.”  Hindi mo maiboboto ang 
SINUMAN, tulad ng supervisor, mayor, gubernador o 
senador.

Sa pagboto, higit kang masasangkot sa 
edukasyon ng iyong anak.  At, matututunan ng 
school board kung ano ang mga mahalaga sa 
mga imigranteng pamilya tulad ninyo.

Ligal ang iyong pagboto para sa School 
Board ng San Francisco, kahitpaman hindi 
ka citizen.  Ngunit, may mga ilang peligro. Ang 
pagboto ay ibang paraan  ng pamahalaang 
pederal ng US at ng ICE  na malaman kung sino 
ka,  kabilang na rito ang iyong pangalan at iyong 
tirahan.    

Bago ka magparehistro para bumoto,  
mahigpit naming mungkahi na makipagusap ka 
sa isang abugadong pang-imigrasyon  o sa isang 
organisasyong kabisado ang tungkol sa mga 
peligrong ito.  At, kapag nagparehistro ka o 
pagkatapos mong bumoto,  tiyakin mong 
makahingi ng liham na “Karapatang  Makaboto” 
(Right to Vote Letter).  Itabi ang liham na ito 
para sa iyong aplikasyon para maging US citizen 
sakali man.   

Kahitpaman mayroong mga peligro,  ang 
pagboto ay isang mahalagang paraan upang 
matiyak na maririnig  ng San Francisco Uni�ed 
School District ang iyong boses at  malaman 
kung ano ang mahalaga sa iyo at iyong pamilya.

Hayaang marinig ang iyong boses!
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1 Magparehistro para bumoto at kumuha 
ng liham ukol sa “Karapatang Makaboto.” 

Kumuha ng “porma sa pagparehistro ng 
botanteng hindi citizen” (“non-citizen voter 
registration form”) mula sa alinmang mga 
organisasyon na nasa likod nitong polyeto. 
Tiyaking hindi “karaniwang porma sa 
pagparehistro ng botante”  (“standard voter 
registration form”) ang maibibigay sa iyo - ang 
mga ito ay para sa mga US citizen lamang.
Kumpletuhin ang iyong porma. Pirmahan at 
ibalik sa Department of Elections. 

Humingi ng  liham ukol sa “Karapatang Bumoto”  
(“Right to Vote”). Napakaimportante nito sa 
kaso na mag-apply ka na maging US citizen.  
Maaari mong hilingin ang sulat na ito sa  
Department of Elections sa City Hall o tumawag 
lamang sa (415)554-4375. 

2 Tingnan ang iyong mga liham!   
Makatatanggap ka ng impormasyon kung saan 
ka boboto at ang mga pangalan ng mga 
kandidato. 

3 Bumoto!
Pumunta sa iyong presinto sa araw ng botohan.  
Humingi ng “balota para sa non-citizen.”  
Mayroon silang mga balota sa wikang Ingles, 
Espanyol, Chinese, at Tagalog.  Kung ang iyong 
balota ay may impormasyon sa pagboto sa 
mayor, governor o anupaman, ibalik ito. Tiyakin 
din na walang nakasulat na “balotang 
probisyonal” (“provisional ballot”). Kung hindi 
ka sigurado, magtanong. 
Kumpletuhin at ibigay ang iyong balota.   

Maaari kang makaboto kung totoo ang 
lahat na sumusunod  na mga pangungusap:
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Pagboto sa Eleksyon para sa School Board 
ng San Francisco:

Ang pagsisikap na ito ay 
suportado ng:

(lahat ay nasa San Francisco)����������

immigrants.sfgov.org  

Department of Elections
1 Carlton B. Goodlett Pl., Room 48 
(415) 554-4375                              sfelections.sfgov.org

African Advocacy Network*
3106 Folsom St. 
(415) 503-1032                                                    aansf.org

Arab Resource and Organizing Center* 
522 Valencia St. 
(415) 861-7444                                araborganizing.org

Central American Resource Center*
3101 Mission St.
(415) 642-4400 / (415) 872-7465           carecensf.org

Chinese for A�rmative Action*
17 Walter U. Lum Pl. 
(415) 274-6750                                                     caasf.org

Coleman Advocates for Children and Youth
459 Vienna St. 
(415) 239-0161                         colemanadvocates.org

La Raza Community Resource Center*
474 Valencia St., Suite 100
(415) 863-0764                                             larazacrc.org

Mission Economic Development Agency
2301 Mission St., Suite 301  
(415) 282-3334                                                medasf.org

Mission Graduates
3040 16th St. 
(415) 864-5205                           missiongraduates.org

* = Kabilang sa San Francisco Immigrant Legal & Education 
Network 

Huwag buksan ang pintuan kung pumunta 
ang ICE sa iyong tahanan. 

Hindi maaaring pumasok ang ICE sa inyong 
tahanan nang walang “balidong warrant.”  
Ito ay isang kapirasong papel na nagbibigay 
permiso sa ICE na pumasok sa iyong 
tahanan - pero kailangan nitong mayroong 
ispesipikong impormasyon, kabilang na ang 
iyong pangalan at tirahan, at ang pirma ng 
isang huwes o husgado. Mungkahi namin na 
kuhaan mo ito ng picture. 

Manatiling tahimik.  Hindi mo kailangang 
sagutin ang anumang mga katanungan ng o 
makipagusap sa ICE.  

Huwag pumirma sa kahit anuman nang wala 
ang iyong abugado. 

Tumawag sa telepono. Maaari mong 
tawagan ang  Rapid Response Hotline para 
sa libre at kagyatang tulong, 24 na oras 
bawat araw, 7  araw bawat isang linggo: 
(415) 200-1548.

Rapid Response Hotline
(415) 200-1548

Tawagan ang numerong ito, 24 oras bawat araw, 
anumang araw, para iulat ang aktibidad ng ICE 
sa San Francisco at para maprotektahan ang 
inyong komunidad.

我於选举日或以前將年滿18 歲。

我的孩子和我都於三藩市居住。

我是孩子的父母、法定監護人或照料者；我
的孩子年齡小於19歲。

我目前不在服刑中，沒有犯罪紀錄，或正處
於假釋期間。

美國法院從來沒有判過我「精神上無能力」。

如果符合这些条件，你可以在旧金山的学校董

事会选举中投票和学校董事会罢免选举 

你的一票會有助改變學校。這是個可以為你的

子女和其他移民家庭的子女令學校變得更好的

機會。

一項名為「非公民投票權」的新法例有部分内容

規定：你有權參與教育委員會的投票。 不過，你

不可以參與其他選舉，例如市參事、市長、州

長或參議員的選舉。

通過投票，你對你的子女的教育有更多的

參與。與此同時，教育委員會會更加明白

移民家庭的需要。

沒有公民身份的學生監護人是有合法權利

在三藩市教育委員會選舉投票。即便如此，

你需要了解當中可能存在的一些風險。

聯邦政府和移民及海關執法局(ICE) 可能透

過選民名冊得到你的資料。名冊可能包含你

的名字和居住地址。 

我們強烈建議：在你登記成為選民以前，諮

詢移民律師或社區機構來了解投票可能帶來

的風險。在你登記成為選民或投票以後，向

選務處要求提供「有資格投票證明」書，並保

存這封信，以備你日後申請入籍用途。

就算存在著風險，投票是一種重要的方式去

確保三藩市聯合校區聽到你的聲音，並且了

解你和你的家庭的需要。

請勇於表達你的意見！

誰有權
投票？ 

了解你的
權利！

有哪些好
處和可能的
風險？

我怎樣
投票？

1 登記成為選民，並且索取一封「有權投
票」信。

向本傳單背面列出的任何一個組織索取一

份「非公民選民登記表」。確保他們沒有給

你「標準選民登記表」----那些表只供美國

公民使用。 

填妥你的表格。簽好名，然後將表格交回

選務處。

請求提供一封「有權投票」信，萬一你以後

申請成為美國公民，這將會是非常重要的

。你可以向位於市府大樓的選務處請求提

供該信，或通過致電 (415) 554-4375 提出

請求。

2 檢查你的郵件！

你會收到消息告訴你往哪裏投票和候選人

的名字。

3 投下你的一票！

請於選舉日前往你的票站。索取一份「非公

民選票」。他們會有英語、西班牙語、中文

以及菲律賓語的選票。如果你的選票上有

投票選市長、州長或其他任何項目的資訊

的話，請你將選票退還。同時，請確保上

面沒有「臨時選票」的字樣。 如果你不確定

的話，請詢問。 

填妥後交回你的選票。

如果所有這些陳述都屬實的話，
你便可以參與投票�

如果移民及海關執法局(ICE)來到你屋子
前，請不要打開你的門。

沒有「有效搜查令」，移民及海關執法局
(ICE)不可以進入你的屋子。這是指一份
授權移民及海關執法局進入你屋子的文
件– 但是文件必須具備特定的訊息，包
括你的名字和地址，以及一名法官的簽
字。我們建議把它拍下照片。

保持緘默。你無需回答任何問題或跟移
民及海關執法局(ICE)説話。

在你的律師不在場的情況下，請不要簽
署任何文件。

撥打一通電話。每週七天、每天二十四
小時，你都可以打給「快速反應熱線」獲
取免費及即時的幫助：(415) 200-1548。

緊急移民求助熱線
(415) 200-1548

無論哪一天、任何時段，請撥打以上電話

號碼來舉報移民及海關執法局（ICE）在三藩

市的執法行動以確保所有社區居民的安全。 

參與三藩市教育委員會
選舉投票：

此教育宣傳活動為
以下機構贊助： 

Make your voice be heard!

(全部位於三藩市内)聯絡機構

immigrants.sfgov.org  

選務處
1 Carlton B. Goodlett Pl., Room 48 
(415) 554-4375                              sfelections.sfgov.org

非洲裔倡議網絡*
3106 Folsom St. 
(415) 503-1032                                                    aansf.org

阿拉伯資源與組織中心* 
522 Valencia St. 
(415) 861-7444                                araborganizing.org

中美洲裔資源中心*
3101 Mission St.
(415) 642-4400 / (415) 872-7465           carecensf.org

華人權益促進會*
17 Walter U. Lum Pl. 
(415) 274-6750                                                     caasf.org

科爾曼兒童及青少年倡導者
459 Vienna St. 
(415) 239-0161                         colemanadvocates.org

西語裔社區中心*
474 Valencia St., Suite 100
(415) 863-0764                                             larazacrc.org

米慎區經濟發展機構
2301 Mission St., Suite 301  
(415) 282-3334                                                medasf.org

米慎區畢業生
3040 16th St. 
(415) 864-5205                           missiongraduates.org

* =  三藩市移民法律及教育網絡成員組織

你無需
是美國
 公民！

inside

outside

我於选举日或以前將年滿18 歲。

我的孩子和我都於三藩市居住。

我是孩子的父母、法定監護人或照料者；我
的孩子年齡小於19歲。

我目前不在服刑中，沒有犯罪紀錄，或正處
於假釋期間。

美國法院從來沒有判過我「精神上無能力」。

如果符合这些条件，你可以在旧金山的学校董

事会选举中投票和学校董事会罢免选举 

你的一票會有助改變學校。這是個可以為你的

子女和其他移民家庭的子女令學校變得更好的

機會。

一項名為「非公民投票權」的新法例有部分内容

規定：你有權參與教育委員會的投票。 不過，你

不可以參與其他選舉，例如市參事、市長、州

長或參議員的選舉。

通過投票，你對你的子女的教育有更多的

參與。與此同時，教育委員會會更加明白

移民家庭的需要。

沒有公民身份的學生監護人是有合法權利

在三藩市教育委員會選舉投票。即便如此，

你需要了解當中可能存在的一些風險。

聯邦政府和移民及海關執法局(ICE) 可能透

過選民名冊得到你的資料。名冊可能包含你

的名字和居住地址。 

我們強烈建議：在你登記成為選民以前，諮

詢移民律師或社區機構來了解投票可能帶來

的風險。在你登記成為選民或投票以後，向

選務處要求提供「有資格投票證明」書，並保

存這封信，以備你日後申請入籍用途。

就算存在著風險，投票是一種重要的方式去

確保三藩市聯合校區聽到你的聲音，並且了

解你和你的家庭的需要。

請勇於表達你的意見！

誰有權
投票？ 

了解你的
權利！

有哪些好
處和可能的
風險？

我怎樣
投票？

1 登記成為選民，並且索取一封「有權投
票」信。

向本傳單背面列出的任何一個組織索取一

份「非公民選民登記表」。確保他們沒有給

你「標準選民登記表」----那些表只供美國

公民使用。 

填妥你的表格。簽好名，然後將表格交回

選務處。

請求提供一封「有權投票」信，萬一你以後

申請成為美國公民，這將會是非常重要的

。你可以向位於市府大樓的選務處請求提

供該信，或通過致電 (415) 554-4375 提出

請求。

2 檢查你的郵件！

你會收到消息告訴你往哪裏投票和候選人

的名字。

3 投下你的一票！

請於選舉日前往你的票站。索取一份「非公

民選票」。他們會有英語、西班牙語、中文

以及菲律賓語的選票。如果你的選票上有

投票選市長、州長或其他任何項目的資訊

的話，請你將選票退還。同時，請確保上

面沒有「臨時選票」的字樣。 如果你不確定

的話，請詢問。 

填妥後交回你的選票。

如果所有這些陳述都屬實的話，
你便可以參與投票�

如果移民及海關執法局(ICE)來到你屋子
前，請不要打開你的門。

沒有「有效搜查令」，移民及海關執法局
(ICE)不可以進入你的屋子。這是指一份
授權移民及海關執法局進入你屋子的文
件– 但是文件必須具備特定的訊息，包
括你的名字和地址，以及一名法官的簽
字。我們建議把它拍下照片。

保持緘默。你無需回答任何問題或跟移
民及海關執法局(ICE)説話。

在你的律師不在場的情況下，請不要簽
署任何文件。

撥打一通電話。每週七天、每天二十四
小時，你都可以打給「快速反應熱線」獲
取免費及即時的幫助：(415) 200-1548。

緊急移民求助熱線
(415) 200-1548

無論哪一天、任何時段，請撥打以上電話

號碼來舉報移民及海關執法局（ICE）在三藩

市的執法行動以確保所有社區居民的安全。 

參與三藩市教育委員會
選舉投票：

此教育宣傳活動為
以下機構贊助： 

Make your voice be heard!

(全部位於三藩市内)聯絡機構
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科爾曼兒童及青少年倡導者
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是美國
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